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Landssamtokin Proskahjalp vinna ad réttinda- og hagsmunamalum fatlads félks, med
sérstaka aherslu 4 félk med proskahémlun og / eda skyldar fatlanir og einhverft folk og 6ll
fotlud born og ungmenni. Samtokin byggja stefnu sina og starfsemi a samningi Sameinudu
bjédanna um réttindi fatlads fdlks, barnasattmadla SP og 6drum fjolpjodlegum
mannréttindasamningum, sem islenska rikid hefur skuldbundid sig til ad framfylgja, sem
og a heimsmarkmidum Sameinudu pjodanna, sem hafa pad meginmarkmid ad skilja
engan eftir.

Landssamtdkin Proskahjalp fagna pvi ad stjornvéld hyggist leggja fram tillogu til
bingsalyktunar um framkvaemdaaaetlun i malefnum innflytjenda. samtokin gera po
alvarlegar athugsemdir vid ad i peim drogum ad tillogu til pingsalyktunar um
framkvaemdaadaetlun i malefnum innflytjenda fyrir arin 2026-2029, sem hér er til
umsagnar, skuli ekki vera adgerdir, sem snua ad fotludu félki almennt og fotludum
bérnum sérstaklega. | pvi sambandi benda samtdkin sérstaklega & eftirfarandi skyldur
stjérnvalda og stadreyndir vardandi adstaedur, parfir og réttindi fatlads félks.

[slenska rikid fullgilti samning Sb um réttindi fatlads félks arid 2016 og skuldbatt sig par
med til ad framfylgja 6llum dkvaedum hans. Samningurinn var l6gfestur i desember sl. med
Igum nr. 80/2025 og pa er i gangi af halfu rikisins sérstok landsdaetlun um innleidingu
hans.

[ samningnum er 16gd mikil dhersla & skyldur rikja til ad gera radstafanir til ad verja fatlad
folk fyrir fjolpaettri mismunun. [ formalsordum samningsins segir:

Riki, sem eiga adild ad samningi pessum, sem hafa dhyggjur af erfidum adstaedum

fatlads folks sem saetir fjolpaettri eda aukinni_mismunun a grundvelli kynpdttar,

litarhattar, kynferdis, tungumdls, truarbragda, stjornmdlaskodana eda annarra



skodana, pjodlegs, pjodernis eda félagslegs uppruna eda frumbyggjauppruna, eigna,
eetternis, aldurs eda annarrar stédu.

4. gr. samningsins hefur yfirskriftina AlImennar skuldbindingar. bar segir m.a.:

Adildarrikin skuldbinda sig til pess ad efla og tryggja ad fullu 6l mannréttindi og
grundvallarfrelsi fyrir allt fatlad félk an mismununar af nokkru tagi d grundvelli fétlunar.

Adildarrikin skuldbinda sig i pessu skyni til: ...

¢) ad taka mid af vernd og framgangi mannréttinda fatlads folks vid alla stefnumadtun og
daetlanagerd.

5. gr. samningsins hefur yfirskriftina Jafnrétti og bann vid mismunun. bar segir:

1. Adildarrikin vidurkenna ad allar manneskjur eru jafnar fyrir og samkvaemt I6gum og
eiga rétt d jafnri vernd og jofnum davinningi af I6gum dn nokkurra mismununar.

2. Adildarrikin skulu banna hvers kyns mismunun a@ grundvelli fétlunar og tryggja fotludu
folki jafna og drangursrika réttarvernd gegn mismunun af hvada dstedu sem er.

3. Adildarrikin skulu, i pvi skyni ad efla jafnrétti og uppraeta mismunun, gera allar
videigandi radstafanir til ad tryggja ad fotludu folki standi videigandi adlégun til boda.

Videigandi adlégun er skilgreind svo i 2. gr. samningsins:

»Videigandi adlégun” merkir naudsynlegar og vi@eigandi breytingar og lagfaeringar, sem
eru ekki umfram pad sem edlilegt ma teljast eda of ipyngjandi, par sem peirra er porf i
sérstoku tilviki, til pess ad tryggt sé ad fatlad folk fdi notid eda geti nytt sér, til jafns vid
adra, 6/l mannréttindi og grundvallarfrelsi.

Samtokin vilja 4@ pessu stigi koma eftirfarandi 4 framfeeri vid félags- og
hdsnaedismalaraduneytid vardandi pad mal sem hér er til umsagnar.

Samkvaemt reynslu samtakanna i starfi med innflytjendum, flottafélki og fjélskyldum, sem
ala upp fétlud bérn & islandi, er ljést ad bradnaudsynlegt er ad adgerdir taki mid af
fiolbreytileika hdpsins og tryggi eins og nokkur kostur er jafnt adgengi ad pjénustu. [ pvi
sambandi leggja samtokin sérstaka aherslu a eftirfarandi.

® Greina verdur adstedur og parfir fatlads folks af erlendum uppruna med mismunandi
tungumala- og menningarbakgrunn og taka fullt tillit til mismunandi adstaedna og parfa
bess.



Hopur fatladra barna af erlendum uppruna hefur vaxid. Engin skyr daetlun er nd i peim
malum. Verulegur skortur er 4 videigandi studningi og adstandendur barnanna mzeta
verulegum erfidleikum vid ad nalgast upplysingar. | framkvaemdadaetluninni er mjog
mikilvaegt ad fjallad verdi m.a. um:

e Adgengi ad upplysingum. Leggja aherslu 4 ad upplysingar séu a fleiri tungumalum en
islensku.

e Naudsyn er a skyrri daetlun um hvernig eigi ad tryggja gaedi og adgengi ad upplysingum
fyrir folk med skerta laesi- eda stafraena heaefni, til deemis félk af erlendum uppruna med
broskahémlun.

e Hafa sérstaka umfjollun um samvinnu pjénustuadila, sem sinna einstaklingum med
samverkandi dskoranir, t.d. fétlun og innflytjendabakgrunn.

e Samtokin fagna pvi ad 160gd sé dhersla @ samrad milli stofnana en leggja i pvi sambandi
aherslu @ ad sérstaka umfjollun skortir um samvinnu pjénustuadila, sem sinna fétludum
einstaklingum med innflytjenda- eda fléttamannabakgrunn.

Samtokin leggja dherslu @ ad adgerdir i framkvaemdadatluninni verdi malanlegar og
timasettar.

Med visan til pess sem ad framan er rakid leggja Landssamtokin bproskahjalp mjog mikla
aherslu a ad pess verdi sérstaklega vel geett vid undirbulning, gerd og framfylgd peirrar
framkvaemdaaaetlunar, sem hér er til umsagnar, ad taka fullt tillit til akveeda samnings Sb
um réttindi fatlads félks, eins og islenska rikinu er skylt ad gera, sbr. akveedi 4. gr.
samningsins, sem visad er til ad framan og lysa samtdkin miklum vilja til virks og ndins
samrads vid félags- og husnaedismadlardduneytid vid pad mikilveega verkefni. Samtokin
visa i pessu sambandi til 3. mgr. 4. gr. samnings Sb um réttindi fatlads félks, sem hljédar
SVo:

Vid préun og innleidingu I6ggjafar og stefnu vid innleidingu samnings pessa og vid annad
dkvérdunartokuferli vardandi mdlefni fatlads folks, skulu adildarrikin hafa ndid samrdd
vid fatlad folk og tryggja virka pdtttéku pess, par d medal fatladra barna, med milligéngu
samtaka sem koma fram fyrir pess hénd.
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